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AHHOTayna

Llenb. ViccnenoBath ceMaHTM4eCKOe nosie KOpHA *ghos-ti- B MpanHLoeBpOnenckoM A3blike; pasge-
NTb NEKCUKY C UCTOPMYECKM KOPHEM *ghos-ti- Ha rpynnbl N0 (DOpManbHO-CEMaHTUYECKOMY Npi-
3HaKy B COBPEMEHHOM aHIMNACKOM $3bIKe.

Mpoueaypa u metoAbl. Beayuine MeToabl MCCNEA0BAHUS: CPABHUTENIbHO-UCTOPUYECKNIA 1 OnKca-
TeNbHO-AHANNTUYECKNIA, BKHOYAOLWNIA NPMEMbBI KnaccudmkaLlmm, conocTasieHns n 06006LLeHNs
ncecnesyeMblX NeKCUYeCKUX eanHuL,.

PesynbTartbl. [IpoBeiEHHOE UCCNELOBAHME NOKA3aso, YTO SIeKCKKa C KOPHEM *ghos-ti- mpuwna B
AHTNIMACKUIA A3bIK Yepe3 nparepmMaHCKum, NatuHCKUA 1 OpeBHErpevyecknini a3biku. MponsseneHo
pasfenieHne CnoB ¢ AaHHbIM KOPHEM B COBPEMEHHOM aHIMUACKOM S13bIKE Ha NATb FPYNMN Ha OCHOBE
X 3Ha4eHus 1 HOPMbI.

TeopeTnyeckas u/unu nNpakTHyeckas 3Ha4uMocTb. OGHOB/EHbI U PACLUMPEHbI AaHHbIE O CEMAHTU-
4eCKOM W Cl10BO06Pa30BaTe/IbHOM PA3BUTUN JIEKCUKK, BbILLeALWen n3 KopHsa *ghos-ti-. MNpennoxe-
Ha KnaccuduKaums nekcem COBPEMEHHOMO aHIMUIACKOr0 f3blKa C AaHHbIM KOPHEM.

KnroyeBble ¢0Ba; aHrMUACKUIA A3bIK, NPaNHA0EBPONECKUA A3bIK, NpanHA0eBPONeickoe 0bLLe-
CTBO, C/10BO06GPA30BaTebHas rpynna, aTUMON0rn4ecKnii KOpeHb
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Abstract

Aim. To study the semantic field of the root *ghos-ti- in PIE (the Proto-Indo-European language),
divide Modern English lexical units with the etymological root *ghos-ti- into groups according to
their formal and semantic features.

Methodology. The main research methods are the comparative-historical method and the descrip-
tive-analytical method, which includes classification, comparison and generalization of the lexical
units under study.

Results. The study showed that lexis with the root *ghos-ti- came into English through Proto-Ger-
manic, Latin and Ancient Greek. Modern English lexical items with this root were grouped based on
their meaning and form.

Research implications. The data on semantic and word-formative development of vocabulary, which
emerged from the root *ghos-ti-, has been extended and updated. A classification of modern English
lexemes with this root has been proposed.

Keywaords: the English language, the Proto-Indo-European language, Proto-Indo-European society,
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word-formation group, etymological root

BBegeHme

WccnenoBanne pasBUTUA IIPaHOEB-
POIIEICKUX KOpHei Bcerga ObIIO BaXkKHOI
4yacTbio HayKu o sA3bike. Emé B XIX B. A3bI-
KOBeIbl HATYypalUCTUYECKOTO HaIpaBje-
HuA (A. llnerixep, M. Miomnep, A. OBenak,
Y. [I. YutHu) usydanu paHHyio Temy [11;
12]. B morte BHMMaHMsI COBPEMEHHBIX JIVHT -
BUCTOB, UCCIERYIOIUX IPOOIeMBl MHJO-
eBpOIEIICKUX sI3BIKOB, B IIOCTIE{HEE BpeMs
BCE yallle IOMaJaoT BOIPOCH AMAXPOHHOTO
PasBUTHsI TPYIII JIEKCUKY, CBSI3AHHBIX €J[U-
HBIM 3TVMOJIOTMYECKUM KOpHeM. JlaHHas
TeMa IIpeJCTaB/IsgeT HeCOMHEHHBI MHTEpeC
IJIs1 COBPEMEHHOI HayKM BBUJY CTI€YIOLINX
($akTOpOB: M3yUeHME MCTOPUU Pa3BUTHUSA
IPayHIO0EBPOIEICKOTO KOpPHA [aéT BO3-
MOYXXHOCTb IIPOCTIEIUTb CBSI3b MEX[Y €ro
AepuBaTaMy, a TaKXKe MeXJy s3bIKaMM, B
KOTOPBIX [AHHBINI KOPEHb OCTaBUJI CBOII
crieql. BrllleHasBaHHOe HaIlpaBJIeHMe MCCTIe-
JDOBAaHMII MMeeT TaKXXe JIMHTBOKYIBTYPO-
JIOTMYeCKYI0 3HAYMMOCTbD, IIOCKOTIbKY OHO
MO3BOJIAET PACIIMPUTD JAHHBIE O COLMAIb-
HOM YKJIafie I O Pa3BUTUM MUPOBO33PEHNUs
HOCHTeJIeN sI3BIKOB, COflepKaluX B cebe mc-
CIIefiyeMblit KOpeHs [6, ¢. 104; 7, ¢. 55].

AKTyaZbHOCTb HACTOAIIETO MCCIIeNO-
BaHMsI OOBSACHIETCS CIENYIOUIMM: Ha Ce-
TOIHSLIHMIL JIeHb M3YYeHbl CTIOBOOOpaso-
BaTe/IbHbIe THE3/la ¢ TAKUMM KOPHIMM, KaK
*leip, *telp, *vera, *hod-, *jvd-, *mxr-, *Sed-,
*dhu-h/s, *cel-, *-lek-,*-vrac-, *svrd- [1; 2; 4;

5; 8 9; 10; 13; 14], ogHako AMAaXpPOHHOMY
aHa/M3y He OblIa MOJBEPTHYTa JIEKCUKA C
MCTOPUYECKUM KOpHeM *ghos-ti- «X03smH,
rOCTb, HEe3HAKOMel], dy>kak»'. Mexny Tem,
3HaY€HMe JAHHOTO KOPHA U €ro pa3BUTHE B
aHITIMIICKOM SA3bIKe IPEeNCTaB/IAeT 0COOYI0
Ba)KHOCTD /I IOHMMaHMSA Pa3Indnii B MU-
POBO33PEHMM ¥ COLMANbHBIX OTHOLIEHMAX
y TpeAcTaBUTENEN INPaNHI0EBPOIENICKOTO
0011ecTBa ¥ HOCKTEIell COBPEMEHHOTO aH-
IJIMICKOTO A3BIKA.

CemaHTUKa KOpHA *ghos-ti-

CeMaHTVKa KOpHS *ghos-ti- HaCTONBKO
IIMPOKA, YTO BKJIIOYAET B Ce6s1 IPOTUBOIIO-
JIOKHBIE 3HAYEHVsI Cpa3y IO BYM HaIlpaB-
TeHVSIM:

1) «X035IMH» — «TOCTb» (IIPOTVBOIIOIOX-
Hble TIOHATUS €fUHOro ¢perimMa roCTenpu-
MMCTBA);

2) «rocTh»  (TIpenIIonaraeT  HammMuMe
OTIpefieNIEHHBIX COIMAIbHBIX CBSI3€I) — «He-
3HAKOMell, Iy>Kak» (IIpeAIonaraeT OTCyT-
CTBME COLMAIBHBIX CBs3€il U MOTEHIVATIb-
HYIO OITAaCHOCTD ).

Ob6pbenyHeHMe 9TUX MOHATUI B PaMKax
OHOTO KOpHSI B IPaMH/IO€BPOIEIICKOM
sspike (mamee ITVIE) cBuperenbcTByeT 00

' Watkins C. The American Heritage Dictionary of In-
do-European Roots. Harward: Harward Collins Refer-
ence, 2011. P. 192. Tanee — Watkins C. The American
Heritage Dictionary of Indo-European Roots.

2 Tam xe.
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YOUBUTEIBHOV [JBOVICTBEHHOCTY  MOJE/EN
OTHOIIEHNIT ME&XTY TIOIbMI B IIPaVHI0EBPO-
meiickoM obiectBe. [lepBas mapa sHaueHuU
OTpakaeT Ha/IM4IMe OTHOLIEHNI B3aMMHOTO
FOCTeNIPUIMCTBA 1 0OMeHa, KpaliHe BaXKHO-
ro A MHAOeBpoIeiickoro obmectsa. Kax
yTBepaeT [I. OHTOHU, JJaHHBIN MHCTUTYT
TOTOBOPHBIX OTHOIIEHWI BO3HUK 3BOJIOIN-
OHHO B pe3y/IbTaTe MUTPALVI MACTYIIECKIX
wiemMéH B IIpuuepHoMopcko-Kacrimiickoit
CTemy 1ocjie M300peTeHns Koneca u Ipupy-
yeHMA nomany, Mexay 4500 n 3500 rogamu
IO H.9. DTO CO3[)a/I0 HEOOXOAMMOCTD pery-
NMMpPOBAHNUA OTHOLIEHMIT MEXIY CKOTOBOJIA-
MU ¥ OTIpefie/leHNs MOpAnKa YCTaHOBIEHMA
TPaHNI] TePPUTOPUIL, TPUHATIKABIINX pas3-
MUYHBIM I7IeMeHaM. PasBUTHIO OTHOIIEHMI
o6MeHa 1 TOCTEIPUMMCTBA CIIOCOOCTBOBAIO
U TO, 4TO B3auMHas TIOALEP)KKa OblTa HeoO-
XOflMMa /IS BbBDKVMBAHMA Y yIydlleHns O/1a-
TOCOCTOSHMA KOUeBbIX HApOJoB. BeencTame
3TOrO B IPOTOMHIOEBPOIEIICKOM 00IiecTBe
BOSHMK/Ia ujiess 06 06s13aHHOCTU CO CTOPO-
HBl XO3fAMHAa OKa3bIBaThb T'OCTI0 TOCTENPU-
UMCTBO ¥ [Ipy>XKe/mioOue; B CBOIO OdYepernb,
rOCTb, OYy4M OFHAXK/IBI IPUHSATHIM B [OME,
TO/KeH OKa3aTbh XO03AMHY TOCTEIPUNMCTBO
B OyfylieM. YCTaHOBJIEH)E TaKOTO POfia OT-
HOIIIeHU COIIPOBOXXA/IOCh PUTYya/IbHbIM
00MeHOM JHapamy, K/IATBAMU U YKEPTBOIPH-
HOLIEHMAMM, IIpeAronarano OeccpouHble
00513aTeNIbCTBA B3aVIMHOTO JIOBEPHA I TOCTe-
IMPUMMCTBA, KOTOpPble MOITM PacIpocTpa-
HATbCA OaXE€ Ha IIOTOMKOB, 3aK/IYMBIINX
JOrOBOP CTOPOH [15, p. 245].

LIT06I)I IIpeACcTaBUTDb IIOHATVIE B3aVIMHO-
TO TOCTENIPpUMMCTBA U O6MeHa B TOM BUJE,
B KaKOM OHO OCMBIC/IATIOCh U JICIOb30-
BaJIOCh B JIpeBHeM o0O0liecTBe, 00paTuMcs
K anocy Tomepa. Tak, mo cioxery «Vmnma-
IbI», ChIHA Ljaps Tpom, ITapuca, npuaumaer
y cebs 6par naps Muken, Menenait. ITocne
mupuectsa Ilapuc, BIIOONEHHBIT B XKeHY
Menenas, Eneny, noxuijaer e€ u yBO3UT B
TpOIO. HpI/IMeLIaTe}IbHO TO, YTO B BUHY ITa-
pUCY BMeHsSeTCs He TOJbKO COONasHeHMe
YY>KOJl JKEHbI, HO M HapylleHUe 3aKOHOB
roctenpuuMcTBa. He 3HaKOMOMY ¢ KOHIIETI-
TOM B3aVMIMHOT'O I'OCTEIIPpUVIMCTBA U O6MeHa

YYTATEeTI0 KAKETCA CTPAaHHBIM, YTO TaKoe
TAKKOe MOpa/IbHOE IIpecTyIJIeHNe, KaK I10-
XNIIEeHne ‘{y)KOﬁI JKEHbI, HpI/IpaBHI/IBaeTCH K
TaKOMY OTHOCKUTE/IbHO 6e30061MIHOMY — C cO-
BpPeMEHHOI TOYKM 3peHMA — IOCTYIKY, KaK
Hapyme}me HpaBI/UI I‘OCTerI/H/IMCTBa. TeM
He MeHee, C TOYKM 3pEHMSI TOMEpPOBCKUX
nepcoHaxeli, Tor ¢axt, yro Ilapuc cosep-
NI KOBaprIﬁ[ HOCTYHOK II0 OTHOLIEHNIO K
YeJIOBEKY, OKa3aBIIEMY €My IIPUEM B CBOEM
ZoMe, 3HAUMTEIbHO YCUIUBACT €TO BUHY.
[ty6oxoe 3HaueHNe CBS3M MEX[Y TOCTEM
" XO3AMHOM HaXOJUT 0Tpa>KeHI/Ie TAaK>Ke I B
cueHe «V/mapbl», OMUCHIBAIONIEH BCTpEYy
ImaBka u [lnomena Ha noye 6os. bynyun Bon-
HaMu HpOTI/IBO60pCTBy10LU;MX apMumit, OHM TO-
TOBATCS K CPOKEHUIO IPYT C JPYTOM, HO BIPYT
Y3HAIOT, 4TO e [l1aBKa Hekorga 6bpUT rocTeM
nena JIlmomena. BouMHBI MOHMMAKOT, YTO He
MOTYT OUTHCSL, U OOBSIBILIIOT Ce0s1 APY3bSIMIL.

«Cun Tunnonoxoe! Tt eocmv mue omeue-
cKuil, eocmo cmapodasHuii [...]

Xpabpouii! omuvine mebe s cpedv Apeoca
20Ccmb U Npusmen,

Tot e mre - 6 JTuxuu, ecnu npudy s Kk Hapo-
oam nukuiickum [...].

Inasx! obmensieMcst HAUUM OpYHCUEM; NYCb
u opyeue

3uatom, umo Opyn6010 muvi co 8pemer npa-
OMUOBCKUX 20POUMCSIN!.

Kax ynmommHuamoce Bblie, 06513aHHOCTHI
U TIpaBa JIfofiell, HaXOAIMXCA B OTHOLIEHNU -
sIX B3aMMHOTO OOMEHa M TOCTeNPUMMCTBA,
MOTYT OBITh HEpeNaHbl 110 HAC/IENCTBY, HO
UX HEOOXOIVMO IIOfIeP>KIBATh C IIOMOIIBIO
napos apyr apyry. Ilostomy ImaBx n [duo-
MeJ, peIialT OOMEeHSTHCSI OPYXKMeM, Mpu-
4yéM [JTaBK OTHAET 30710TOI HOCHEX U MOy-
JaeT B3aMeH MeIHBII:

On Tuomedy eepoto docnex 30710moti ¢80l HA
MeOHbLT,

Bo cmo uenumviii menvy08, 00MeHAN HA
CMOAULUTI 0essImb.

1

Tomep. Minnana / mepesoy H. V. Tnepnaa. M.: A3byka,
2022. C. 576.

2 Tam xe.
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O6bACHAETCS 3TO TEM, YTO, KOIMa OJVH
IPEeNOXHOCUT Jiap, APYroil 4yBCTBYeT cebs
00s513aHHBIM C[ellaTh OTBETHBIN MOFAPOK,
Jayke eC/Iii OH MOYKET OTHATh TOJNBKO Oojee
IOPOTYIO Belllb, 4eM Ta, KOTOpas Oblyia Ipef-
JIO’KE€HA VI3HAYa/IbHO.

Vipgest npencraBureneit IIVE obmecTsa o
TOM, YTO 332 HEKUM JJApPOM W/IN YCIIyToit 00s1-
3aTe/IbHO IO/DKHO C/IeloBaTh OTBETHOE O/1a-
rofiesiHIe, OTPAXKAETCS TAK)XKe B CTIENYIOLINX
nuHrBUcTHYecKux siBneHnsax. B ITVE aspike
CYILL[eCTBOBAJI KOPeHb *d0-, JaBIINIT HAYaIo
[JIaTONy «JaBaTh» B OOJBLIMHCTBE IIPayVH-
IOEBPOIIEIICKIX SI3BIKOB, B TOM UJNCJIe B C/Ia-
BAHCKUX. OfHAKO B aHATOMIICKOII TPYIIIIe,
BCe A3BIKM KOTOPOI ABIAITCA MEPTBBIMU,
IepuBaThl KOpHs *d0- MMEWT IpPOTUBO-
HO/IOXKHOe 3HaueHre — «Oparb»’. pyroit
IpaVHI0eBPOIeIiCKNT KopeHb — *ghabh-,
cornacHo croBapio K. YorknHca, nmeer 3Ha-
JYeHNe «JaBaTh WIM HpUHUMaTh». Vcxon-
HBIM 3HaUY€HMEM PacCMaTPUBAEMOTO KOPHSI,
BepPOsITHEE BCETO, SIBJISIETCS «JEPXKATh», 4TO,
B CBOIO OuYepelb, MOXKET OBITh KaK YacThIO
[poliecca MPUHATUSA, TaK U IIPENTOKEeHUs
4yero-n1160. BeposiTHO, 113 3TOr0 KOPHS Ipo-
usoutén nat. habere (uMeTp) M HpeBHeAH-
rmiickuit raron giefan (maBartb)”. Kax Mbl
BupuM, B [IVIE aspike 3HaueHus ‘maBaTb U
‘OpaTp’ OBUIM COENVHEHBI B OJHOI C/IOBEC-
HOll popme. COOTBETCTBEHHO, 9TV 3Hade-
HIA JO/IKHBI ObUIM COETUHATHCA BOENVHO B
CO3HAHUM HOCUTeJIeN 3Toro sA3bika. [1o Bceit
BUMMOCTH, OHY PAacCMaTPUBA/IN HeCTBIUS
«IaBaTh» U «OpaTh» KaK He CyIIEeCTBYIOIIVe
ozHa 6e3 IpyToii 4acTy eUHOTrO IpoLfecca.

BosBpauasch k 3Ha4eHMAM KOpHA *ghos-
ti-, OTMETUM, YTO OO'beNVHEHNE B CO3HAHUM
JIIOfel KOHIIENTOB «TOCTS» U «HE3HAKOM-
1a», TO0-BUAVMOMY, IIPEAIIONIAraeT, ¢ OFHOII
CTOPOHBI, YTO KAXKABIIT YETOBEK, MOCEIIAI0-
LI JOM PYTOro (MHBIMY CTIOBaMU, TOCTD),
SIB/ISIETCST IY>KAKOM U HOCUTE/IEM HOTEHI[N-
QJIbHOJ OIIACHOCTM. YUUThIBasi c1aboe pas-
BUTIE TOCYAAPCTBEHHBIX MHCTUTYTOB, IPU-
3BAHHBIX 3AIMINATh VMYIIECTBO 1 XV3Hb

1

Watkins C. The American Heritage Dictionary of Indo-

European Roots.

2 Tam xe.

JIIOZieN, TaKoe CpallleHue IPefCcTaB/IsgeTCsa B
BBICIIIEI CTelleHM olnpaBiaHHbIM. C mpyroit
CTOPOHBI, Ka)XXJOro 4Yykaka (He3HaKOMI[a)
HEOOXOAVMMO HPUHATh B CBOEM JIOME, €CTII
OH 9TOrO 3aXOYeT, COIJIAaCHO 3aKOHaM To-
cTenpuuMcTBa. TakuM 06pasoM, CeMaHTH-
YeCKMil «Kpyr» LAHHOIO KOPHA 3aMKHYJI-
Cs — Telepb Mbl HAITIANHO BUOVIM, KaK BCe,
Ka3aJI0Ch OB, IPOTHBOIIOIOXKHbIE 3HAUEHNS
9TOr0 KOPHS BBITEKAIOT OLHO 113 IPYTOTO.

UcTopusn pa3BuTtus KopHa *ghos-ti-

VI3 mpoTOMH0EeBPOIENICKOTO A3bIKA KO-
peHb *ghos-ti- moman B aHITIMIICKMI TpeMs
Iy TAMIL.

1. Yepes mparepMaHCKmMii A3BIK: Ipa-
VH[I0eBPOIIENCKIIT KOpeHb *ghos-ti- > mpa-
TepM. *gastiz «rOCTb», M3HAYaJIbHO — «He-
3HAaKOMEL» - MIP.-aHIJL. gst «CIydaiiHbli
rOCTh, He3HaKOMell», (aJbTepPHATUBHBIE
dopwmbl giest, gast, gest, gist, gyst) > aHIIL
guest «TOCTB»’.

M3 mparepMaHCKOro KOpHA *gastiz my-
TéM IpubaBIeHNs IParepMaHCKOrO KOPHS
*hiisa TaxoKe MPOM3OLIIO CIIOBO *gastihiisa.
B mpeBHeaHIMIICKOM OHO TIpHo6perno dop-
My geesthiis (anbrepHaTUBHBIE POPMBI giest-
hus, gysthus), 1ro pano guesthouse - «rocre-
BOIT JJOM» B COBPEMEHHOM S3bIKe®.

2.Yepes mMaTMHCKMII A3BIK: IIPOTOMH-
JI0€BPOIIENICKIIT KOPeHb *ghos-ti- > cpepHe-
JATMHCKOe hostis — M3HAYAIBHO «JyXKaK,
MHO3EMEL[», TO3KE «Bpar»® > crapodpan-
y3ckoe ost, host — «apmusi» > aHrI. host -
«MHOXXECTBO, OO/IBIIOe KOMNYECTBO, apMU,
chopMMpOBaHHAsI [/IsI BOHBI»®.

VI3 natuuckoro hostis IpoOM30LIIO TIpH-
nmaratenpHoe hostilis - «npuHAIEKANIT
Bpary MM XapaKTepPHBIil [I/I Bpara; Bpak-
IeOHDIIT», K KOTOPOMY BOCXOUT COBPEMEH-
HOe€ aHIINIICKOe hostile «Bpax/ieOHbBI».

* Watkins C. The American Heritage Dictionary of Indo-

European Roots.

Tam xe.

> Cwm.: JlatuHcko-pycckuit cnosaps / coct. V. X. JIBo-
penuii. M.: Pyccknmit a3bix Mezna, 2008. C. 845.

¢ The Merriam-Webster Dictionary. Springfield: Merri-
am-Webster Mass Market, 2011. P. 936.
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3. Yepes mMaTMHCKUIA A3BIK IIYTEM CO-
equHeHNs KopHeil *ghos-ti- u *poti- «mo-

IYILeCTBEHHDIN; TOCIOAMH»  (3TOT  XKe
STMMONOTMYECKUIT KOPEHb  COMepP>KUTCA
B TaKMX C/IOBaX, KaK «IIOTEHLMAI», «IIO-

TEHIMI»). B IpanHJ0eBpOIeickoM sI3bIKe
cpauieHne *ghos-pot- BBIpaXKalo COCTaB-
HOe 3HadeHMe «TOCTh-Xx03sMH». COIIacHO
cnoBapo K. Yorkunca, ara ¢opma, Taxxe
KakK 11 KOpeHb *ghos-ti-, 0603HayaeT 4yenose-
Ka, COCTOALIET0 B OTHOIIEHVAX B3aMMHBIX
o6s3atenbcTB. VIMeHHO K 9Toit popme Boc-
XOIMUT PpYyC. 20cno0b, MMelollee M3HAYa/Ib-
HOe 3HaYeHNe «TOCHOAVH Haf CTPaHHMKA-
MI» WIM «XO3SMH HOMa, NPUHVMAIOLNIT
roctei»'. *ghos-pot- 9BOMIOLMOHNPOBATIO B
naTnHCKoe hospes (cempl KOpHs *poti- 4ét-
e BU/JHBI B Ma/IeXHBIX GopMax 1 popmax
MHOXXECTBEHHOTO 4MC/Ia, Hampumep: hos-
pites, HOMVHATUB, MH. 4.), KOTOpOe TakoKe
UMeeT JBOJHOe 3HadyeHMe: 1) rocTh, He3Ha-
KOMel], 4YyXe3eMell, 2)XO35MH, 4Ye/I0BeK,
CBA3aHHBIN y3amu rocrenpummcrBa. Ot
nat. hospes mponsouum crapodpaHirysckoe
C/I0BO hoste «TOCTb-XO35MH», 4TO Hano host
B 3HAYEHNN «XO3AWH» B AHIJINIICKOM SI3bI-
Ke. ITyrém npubasnenus x hospes cypdpux-
ca mpujaraTenbHbIX -alis 6610 06pa3oBaHoO
npuiaratenpHoe hospitalis «CBSI3aHHBIL ¢
XO35MHOM WM TOCTeM, FOCTeHPUMMHBII»
(cp. natura - «upupopa» — naturalis — «pu-
ponHbIi»). PopMa cpesHero poga ZaHHOTO
npunaratenpHoro (hospitale) mama Hadamo
CYLIeCTBUTENbHOMY hospitale  «rocTeBOI
[IOM», OT KOTOPOTO IIPOM3O0LIIN CTapOdpaH-
I1y3cKue cioBa hospital u hostel, 1to, B cBOIO
ouepenib, 00YCITOBIU/IO MOsIB/IEHNE B aHI/INI-
CKOM si3bIKe C110B hospital u hostel, hotel, co-
OTBETCTBEHHO?.

OTzenbHO CrlefyeT cKasaTb O PasBUTUN
*ghos-ti- B IpeBHErpe4eckoM sA3bIKe, YTO
IIPYUBEJIO K ITOABJIEHNIO B aHITIMIICKOM A3bIKe
B KoHIle XVIII-XX BB. 1jef10oro maacra jaeK-
CHMKM C JaHHBIM KOPHEM, B OCHOBHOM BbI-
paxaiomielt Hay4yHble NOHATUA. CorlacHo

! DTUMONOTMYECKNUIT CTTOBaph PYCCKOTO A3bIKA / COCT.

I A. Kpsinos. CI16: ITonurpadycnyru, 2005. C. 576.
Watkins C. The American Heritage Dictionary of In-
do-European Roots.

2

cnosapio K. YoTkuHca, JlekcHKa rpe4eckoro
A3bIKA C MCC/IElyeMBbIM 3TUMOJIOTMYECKIM
KOpHeM IIpousoluia oT *ghs-en- — HyneBoi
crynenu abnayra Mmopdemsl *ghos (popmer,
IpY KOTOPOI McYe3aeT KOpPHeBas IVIaCHas)
¢ cybduxcom *-en-*. Ot *ghs-en- 6p110 06-
pasoBaHO CJIOBO Xenos, KOTOpoe TaK >Ke,
KaK I JIATUHCKOe hospes, 00befuHsieT B cebe
3HAUYEHUA «XO03AMH», «TOCTb», «HE3HAKO-
Mell» U AB/IAETCH LeHTPATbHBIM IIOHATHEM
B 0071aCTV OTHOLIEHWIT B3aXIMHOTO 0OMeHa
U IPY>KOBI MEXJ[y TOCTEM U XO3SAMHOM JJIA
IpeBHerpedeckoit KynpTypsr’. Takxke xenos
ABJISAeTCA IpUIAraTe/bHbIM, O3HAYalolIM
«9y>KOil MHOCTpaHHBI» . PopMa cpegHero
pofia JaHHOTO HPUJIATaTeIbHOIO — Xenon —
6blIa 3aMIMCTBOBAHA B aHIVIMIICKUI I 000-
3HaYeHMsI XMMIYEeCKOTO 3JIeMeHTa KCeHOHa.
K xenos BocxonAT aHrIuiickue 61onornde-
CKJie VI MIHepaJIoTyecKiie TepMUHBI, CTI0Ba,
0Opa3oBaHHbIEe NyTEM COYETAHUSA CIOBOO-
Opasyromunx s71eMeHTOB xeno- u -phile (ot
rp. -philos «IHOOSILMIL, HPYIKETIOOHDI»),
xeno- n -phobe (ot rp. -phobos «bosiumii-
Csi»), HIpUIaraTesibHoe xenial, O3HAYAOMINIT
«CBSI3aHHBINL C JIpyXKe/moOyeM, TOCTeIpy-
MMCTBOM VIV OTHOLIEHMAMU MEX[Y XO035-
MHOM J TOCTeM, OCOOEHHO y IpeBHUX Ipe-
KOB MEXJy JIIOfIbMI 13 Pa3HbIX TOPOJOB»®,
a TaKk)Ke MHOTOYMC/IEHHBIE IIPOU3BOIHBIE OT
9TUX CJIOB.

Knaccndpumkauyumsa pepviBatoB
KOpHsA *ghos-ti- B coBpeMmeHHOM
AHMMNNCKOM A3blKe

OmnucaHHble MyTH pasBUTUS MOpPdeMbl
*ghos-ti- puBenyu K 0Opa3OBaHUIO LIMPO-
KOTO psifia IEPMBATOB OT JAHHOTO KOPHS B
COBPEMEHHOM aHITIMIICKOM A3BIKE. JIeKCHKy
C 3TUMOJIOTMYECKIM KOPHeM *ghos-ti- MOX-

* Watkins C. The American Heritage Dictionary of Indo-
European Roots.

JIpeBHErpeuecKo-pyccKuii CoBapb B JIBYX TOMax /
coct. WM. X. IBopeuknmit. M.: Pycckmit s3bK, 1958.
C. 1096.

Ipevecko-pycckuit cmoBapsb / cocT. A. 1. Beitcman. M.:
Ipexo-narunckuit xkabuner 0. A. llnvannna, 1991.
C. 1370.

¢ The Merriam-Webster Dictionary. Springfield: Merri-

am-Webster Mass Market, 2011. P. 936.
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HO pa3le/UTb Ha Cleflyloliye TPYIIbI Ha
OCHOBe X (POPMa/IbHBIX XapaKTePUCTUK U
CEMaHTUN4eCKOTO COIePIKaHNA:

1) rpynna ¢ ceMaHTUYeCKMM ILeHTPOM
«TOCTBb», B KOTOPYIO BXOMST TaKye CIIo-
Ba, Kak guest (cymw.), guest (I71.), guestroom,
guesthouse;

2) rpynma ¢ CeMaHTU4eCKUM LeHTPOM
«Bpar», B KOTOPYIO BXOJAT TaKue C/I0Ba, KaK
host (B 3HaYeHUM «MHOXeCTBO»), hostile,
hostility;

3) rpynma ¢ CeMaHTM4eCKUM LeHTPOM
«XO35IMH», B KOTOPYIO BXOJAT TaKue C/I0Ba,
Kak host (B 3HaUeHUN «XO35AMH» ), hostel, hos-
pitable, hospice, hospital, hospitality, hostage,
hostel, hostler;

4) rpynna ¢ CeMaHTUYeCKMM ILeHTPOM
«IPY>KemoOue-roCTeIpUUMCTBO»,  Ipel-
cTaBjIeHHas crnoBaMu xenial, xenially;

5) rpynma ¢ CeMaHTU4eCKUM LIeHTPOM
«4y>KOT1», KyZia BXOAT MOATPYIIIIBL, 0603Ha-
Jarone:

a) CKJIOHHOCTDb K YYy>XOMY U HEM3BEOAH-

HoOMY: xenophile, xenophilia, xenophilic
W T. IL;

0) ctpax mepen 4yxum: xenophobe,
xenophobia, xenophobic u 1. 1L.;

B) Hay4YHbl€ IIOHATNA, CBA3AHHbIE C
KOHI[ENITOM «4Y>XOl»: axenic — «pa-
CTYIMII B YCIOBUAX aOCOMIOTHOTO
OTCYTCTBUA HpeHCTaBI/ITeHeﬁ Apyrux
BIUIOB», OYKBA/IbHO «He SIBJISIOLINIICS
YY)KUM»,  Xenogarmy — «dy»Keolble-
HIIe», pyroxene «IMPOKCeH», OYKBaIb-
HO «4YY>XX[IBI/I OTHIO» — METajll, Ybé
IPOUCXOXKEHNE MPENIIOIOKITENbHO
IY>K/JI0 BYJIKAHNIECKOII aBe’.

3aKnouyeHne

ITogBOAs UTOL, MBI MOYKEM CHe/IaTh BBI-
BOJI, YTO 3a IIEPUOJ, CBOETO CYIIIeCTBOBAHMS
KOpeHb *ghos-ti- IPOIIEN Iy Th OT MOpQeMbI
C KpajlHe IIMPOKON CEMAaHTUKON [0 pas-
BETBJIEHHON CUCTEMBbI C/IOBO(OpPM, BBIpa-
JKAIOUIMX MHAMBUAya/IbHbIe 3HadeHUs. K
TaKOMY K€ 3aK/TI0YEHNIO IIPUXOJAT aBTOPBI

! BonblIO SHIMKIONESYECKIIT Cl0Bapb / . pex.

A. M. IIpoxopos; 2-e u13x., nepepab. u gom. M.: bonb-
mas Poccniickas suumknonenus, 2004. C. 1456.

VICCTIeiOBaHMIT Apyrux KopHeit [13, c. 116],
YTO OTPa)KaeT TEHJEHIMIO K YCTIOKHEHMIO
JIEKCMYECKOTO COCTaBa f3BIKOB B XOJe MX
pasBUTHUA.

YunThiBasg HEOTbEMJIEMOE BJIUAHNE W3-
MeHEeHUI1 B KapTUHe MMpa Hapojia Ha pa3BMy-
TH€ €O SA3bIKa, MbI CYMTaeM HeOOXOVIMBIM
TaKXXe Cfle/laTh BBIBOJ, O TOM, KaKue pas-
UYUA B MUPOBO33PEHUMU ITIPEJCTaBUTENEN
IPayHI0EBPOIIeIICKOro ofIiecTBa 1 HOCHU-
TeJIell COBPEMEHHOTO aHITIMICKOTO sA3bIKa
OTPaXKalOT IIOJy4eHHbIE HAMM CBeJleHM.
Mbl cuynraeM, 4TO paspeneHue GOpM, BbI-
POKAIINX TOHATUS «BPAKIEOHOCTI» U
«IYXKAOCTI», 1 GOPM, MMEIOINX 3SHAYEHVIS,
CBA3AaHHbIE C IIOHATUAMMU «TOCTEIPUMM-
CTBa» 1 «[IPYXKeMo01s», TOBOPUT O PACXOXK-
IeHUV B CO3HAHUM IOl IMOHATUI «OITac-
HOCTU» U «TOCTs1». [lonmyueHHble A3bIKOBbBIE
TaHHBIE TOATBEPXKJAIOT, YTO HOCUTEN IIpa-
MH/IO€BPOIIEIICKOTO sI3bIKA, BUAEMN OOJb-
LIYI0 YIpO3y B He3HaKOMIle, IocellarolieM
UX JIOM, YeM HOCUTENM COBPEMEHHOIO aH-
IIMIACKOTO fA3bIKa. bBesycnmosno, miogu XXI
BeKa, KaK I [IPefICTaBUTENN IPEBHETO 0011ie-
CTBa, HE MOTYT IIOTy4YNUTDb rapaHTNN, 4YTO Y€~
JIOBEK, Hpmme,umm?[ B X IOM, HE IIPUYNHNUT
uM Bpefia. OflHaKO BEpOSATHOCTb TOTO, YTO
«TOCTb» OyHeT MpPeACTaB/sITh Yrpo3y ALt
UMyniecTBa M JKM3HN XO03AMHA 3HAYUTENb-
HO HIDKE B paMKax COBPEMEHHOIO IPaBoO-
BOTO TOCY[apCTBa, KOTOPBIMU ABJIAIOTCA
MHOTM€ U3 CTPaH, IJle aHITINVICKUI AB/AETCA
TOCYIAapCTBEHHBIM fA3bIKOM, 9Y€M BO BpeEMeE-
Ha CYILIeCTBOBAHM IIPaMHI0EBPOIIENiCKOro
sI3BIKA, KOTJIa YeJIOBeK He ObUT 3alUINEH 3a-
KOHOM OT KeCTOKOCTH OKPY>KaIoIINX. ABTO-
PbI CTAaTbM IPEAIIONATAIOT, YTO 3TO ABIAETCA
OTpaKeHMeM I7I06aIbHOI TEH/IEHI[NY T'yMa-
Husauum [3, c. 243].

IlocrenenHoe CHMXXeHME YDOBHsA Ha-
CMa U pa3BUTUE CTPEM/IEHNA IIIO,IIeI‘/'[ K
COXpPaHEHMIO MVIPHBIX OTHOIIIEHUII Aapyr ¢
APYTOM Ha IPOTAKEHVN NCTOPUN Ye€/IOBEYE-
CTBa B CBOMX paboTax HOKasbIBaeT HEPOII-
cuxonor u nuureuct Crusen Iluukep [16,
p. 10]. ITpouecc, B X0fe KOTOPOTro Hacuane
CTaHOBUTCS BCE MeHee IIpyeMiIeEMbIM, JI€-
TUTUMHBIM ¥ OOBIIEHHBIM B I7Ia3ax JIIOIeEN,

D
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CTaJI BOSMOXKHBIM 671arofiapst Takum ¢axTo-
paM, KaK MOHOIIONIM3alys TOCyfapcTBa Ha
Hacujye B KadeCcTBe IPaBOOXPaHUTENIbHOI
Mepbl, 9KOHOMMYECKAs HEBBITOJHOCTb Ha-
cwmA (TOproBaTb B COBPEeMEHHOM MUpe
6os1ee BBITOJIHO, YeM BOEBATD), yBeIMYEHIE
uncma obpasoBaHHbIX mofeit u ap. Ilox-
yepkHEM, uTo Bcen 3a C. I[ImHkepoMm, Mbl
rOBOPUM JIMIIb O TeHAEHLUAX, a He 0 (aKTe
COBEpILIEHHOI 6e30I1aCHOCTM COBPeMEeHHO-
ro mupa. besycnosno, Hacunme cosepiuaer-
CSl M CErofjHs, OlHAKO HEMMHYEMBIM CTaJIO
IIOBbIILIEHE LIEHHOCTH Y€TI0BEYeCKON >K13-
HIU U CHIDKEHME TOJIEPAaHTHOCTM K PasHbIM
IIPOABJIEHUAM >KECTOKOCTU. BcTpedasch ¢
HacM/IieM, COBPEMEHHDII KUTE/Ib Pa3BUTO-
r0 TOCYlapCTBa — C HAMHOTO OOJIBbIIe Be-
POATHOCTDIO, YEM IIPENCTABUTEND JPEBHETO
00111ecTBa, — BOCIPYMET €r0 KaK OTK/IOHe-
HIe OT HOPMBI U Oy7ieT cunTath cebst BIipase
I[O6I/[BaTI)C$[ HaKa3aHMs ITpeCcTyITHMKA.

B TO >xe BpeMs HeNb3s CKasaTb, YTO pas3-
JefieHre TIOHATUI «TOCTsS» U «XO3SMHa»
TOBOPUT O IIOTHOM MCYE3HOBEHNM OTHOIIE-
HIU B3aUMHOTO O6MeHa M TOCTENpUMMCTBa,
OJJHAaKO, KOHEYHO, ,IIaHHinI BUJ COIIMAIbHBIX
CBsi3ell Ha CETOfHAIIHUII JieHb NPUOOPEN
coBceM apyrue Gpopmbr. O4eBUAHO, YTO TaK
7K€, KaK I B JPE€BHOCTY, 3TN OTHOIIEHMA CY-
LIeCTBYIOT OTYACTU B CUIIy SKOHOMMYECKUX
npuuyH. Yemosexk XXI Beka, Kak U IIpen-

CTaBUTeIb IPaVHIOEBPOIIEIICKOTro 0blle-
CTBa CTPEMUTCA OKPYXUTDH Ce6ﬂ angamu,
KOTOpbIe CMOTYT OKa3aTb €My MOPaJIbHYIO U
MaTepya/jbHYI0 IIOMOIIIb B TPYAHYIO MMHY-
Ty. [I714 nopigep>kaHysl OTHOIIEHUI C 9TUMMU
JIOf{bMM HEOOXOAMMO MIePUOAIIeCcKu 0OMe-
HMBATbCA IIOJapKaMU U BU3NTAMMN, JEMOH-
CTpUpPYysA CBOIO JIOAJIBHOCTb U T'OTOBHOCTD
B HY)XHBI/I MOMEHT IPUITU Ha IIOMOILb
camMoMy. TakuM 006pa3oM, MOXHO CKa3aTb,
yT0 mou XXI Beka B HEKOTOPOM poJie BOC-
IIpOM3BOAAT OTHOLIEHV B3aIMHOI'O T'OCTE-
IIpUNMCTBa " O6MeHa B X «COBpPEMEHHOM
BapmyaHTe», CTpEMACHb, B TOM 4ICIIE, K CO-
[I1aIbHO-9KOHOMMYECKOil ~ 6e30IIaCHOCTH.
Tpannius B3auMHOrO 0OMeHa 11 TOCTEIPH-
MMCTBa B CBOEM BUI€ aKTya/IbHa TaKXKe 1 B
OusHece, KaKk B 4aCTHOM, TaK U B TOCyfap-
CTBEHHOM.

Takum o6pasom, Mbl ybexmaeMmcs, 4TO
olyiieHye 6onpieil 6e30MacHOCTI Y HOCK-
TeJlell COBPEMEHHOTO aHITIMIICKOTO A3bIKa IO
CpaBHEHMIO C NPENCTABUTEAMN IPaHIO-
€BPOIIEIICKOro 001IecTBa MOCIY>KUIO CTHU-
MY/IOM K pa3BUTUI0O MHOI'O3HAa4YHOI'O KOPHA
*ghos-ti- B pa3BeTBIEHHYIO CTPYKTYPY JIeK-
CEeM C MHAUBUAYa/IbHBIMI 3HAYEHMAMMN, CBA-
3aHHBIMU C KOHIENTAMU «BPar», «4y>KOm»,
«TOCTb», «XO3SIMH» U «APYXKe00me».

Jama nocmynnenus 6 pedaxyuto 01.03.2023
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